
Tac Ops IWB Covert - Tac Ops IWB CovertRH 2"

This line of Caldwell Tac ops holsters, magazine pouches and duty belts offer
everything a handgun owner needs! The Tac ops retention holsters are made of
reinforced polymer and are designed to custom fit numerous handgun models
and feature a trigger guard retention lock. The Tac ops covert IWB holster’s
ergonomic design provides users extreme comfort while being worn all day. The
heavy duty carry belts look great, are extremely robust, comfortable to wear and
can withstand the weight of almost any handgun.

Attributes

Name: Tac Ops IWB CovertRH 2"
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1000250
Mfr. No.: 110076
Color: Black
Style: Universal
Delivery weight: 0.1kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 25mm
Shipping length: 267mm
UPC: 661120000853
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Caldwell Tac Ops IWB Covert Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Caldwell Tac Ops IWB Covert holster. This product is designed to provide a secure and
comfortable way to carry your handgun. It is essential to follow safety guidelines to ensure the safe use of this
product. This guide outlines important safety information, precautions, and instructions to help you use the Caldwell
Tac Ops IWB Covert holster effectively and safely.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is compatible with your handgun model before use.
Always keep the holster and handgun away from children and unauthorized users.
Inspect the holster regularly for wear and tear. Do not use it if it shows signs of damage.
Always follow local laws and regulations regarding the carrying of firearms.
Be aware of your surroundings when using the holster to avoid accidents.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is unloaded when inserting or removing it from the holster.
Use the trigger guard retention lock to secure your firearm in the holster.
Avoid exposing the holster to extreme temperatures, moisture, or chemicals that may degrade the material.
Do not attempt to modify or alter the holster in any way.
Ensure that the holster is worn properly and securely to prevent it from shifting during movement.
When drawing your firearm, do so in a safe and controlled manner, ensuring that your finger is off the trigger
until you are ready to shoot.

Instructions for Installation and Usage

Fitting the Holster:

Choose the appropriate position on your body for the holster (inside the waistband).
Adjust the holster to ensure it fits snugly against your body without causing discomfort.

Securing the Firearm:

Ensure that your firearm is unloaded.
Insert the firearm into the holster, ensuring that the trigger guard is fully engaged with the retention lock.

Wearing the Holster:

Use a heavyduty carry belt to secure the holster in place.
Adjust the belt to a comfortable fit, ensuring it is tight enough to prevent movement but not so tight as to
cause discomfort.

Removing the Firearm:

Always ensure you are in a safe environment before removing your firearm from the holster.
Release the trigger guard retention lock and carefully draw the firearm from the holster.

Storage:

When not in use, store the holster in a cool, dry place away from direct sunlight.
Ensure the holster is kept out of reach of children and unauthorized users.

Disposal Instructions



Dispose of the holster in accordance with local waste disposal regulations.
If the holster is damaged or no longer in use, consider recycling the materials if possible.
Do not incinerate the holster, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding product safety or support, please refer to the contact information provided with your
product or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of your Caldwell Tac Ops IWB Covert holster. Always
prioritize safety and responsible handling of your firearm. Thank you for your attention to these important safety
instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
¡Bienvenido! Este documento proporciona pautas de seguridad importantes para el uso de la funda Caldwell Tac
Ops IWB Covert. Es esencial que leas y sigas estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la funda esté diseñada para tu modelo de pistola específico.
Siempre verifica que la funda esté en buenas condiciones antes de cada uso.
Mantén la funda y los accesorios fuera del alcance de los niños.
No uses la funda si presenta daños visibles o si el mecanismo de bloqueo no funciona correctamente.
Usa la funda solo para su propósito previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Solo utiliza la funda para pistolas compatibles. Consulta la lista de modelos recomendados.
Ajuste seguro: Asegúrate de que la funda se ajuste correctamente a tu cuerpo y que no se deslice durante el
movimiento.
Bloqueo de retención: Verifica que el mecanismo de bloqueo de retención esté funcionando correctamente
antes de usarla.
Transporte seguro: Siempre asegúrate de que la pistola esté descargada antes de colocarla en la funda.
Uso en público: Ten en cuenta las leyes locales sobre el porte de armas y asegúrate de seguirlas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de la Pistola:

Asegúrate de que la pistola esté descargada.
Inserta la pistola en la funda, asegurándote de que el gatillo esté completamente cubierto por la funda.

Ajuste de la Funda:

Coloca la funda en la parte interior de la cintura (IWB) en la posición deseada.
Ajusta el cinturón de carga para que la funda quede segura pero cómoda.

Verificación de Seguridad:

Antes de salir, verifica que la pistola esté segura en la funda y que el mecanismo de bloqueo esté
activado.

Uso Diario:

Revisa la funda regularmente para detectar cualquier signo de desgaste o daño.
Si sientes que la funda no ofrece un ajuste seguro, retírala y ajústala o cámbiala si es necesario.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la funda, deséchala de manera responsable.
Si la funda está dañada, consulta las directrices de reciclaje locales para deshacerte de ella adecuadamente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de tener a mano la información de
contacto del fabricante.



Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Si tienes dudas sobre el uso de la funda o sobre
la seguridad de tu pistola, no dudes en buscar asesoramiento profesional.
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Guide de Sécurité pour le Holster Caldwell Tac Ops
IWB Covert

Introduction
Merci d'avoir choisi le holster Caldwell Tac Ops IWB Covert. Ce guide de sécurité a pour but de vous fournir des
informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
guide avant d'utiliser le holster.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous de toujours manipuler votre arme de poing avec précaution.
Ne laissez jamais votre arme à portée des enfants ou de personnes non formées.
Vérifiez régulièrement l'état de votre holster pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le holster, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son efficacité.
Conservez le holster dans un endroit sec et propre pour éviter la corrosion ou l'usure prématurée.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Vérifiez le verrou de rétention : Assurezvous que le verrou de rétention fonctionne correctement avant de
porter le holster.
Positionnement : Portez le holster à un endroit qui vous permet d'accéder facilement à votre arme tout en
minimisant les risques d'accidents.
Confort : Ajustez les ceintures de transport lourdes pour un port confortable, mais sécurisé. Un holster mal
ajusté peut causer des blessures.
Vérification de l'arme : Avant de placer votre arme dans le holster, vérifiez toujours qu'elle est déchargée.
Environnement : Évitez d'utiliser le holster dans des environnements où il pourrait être exposé à des
substances corrosives ou à des températures extrêmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Holster :

Choisissez un emplacement sur votre ceinture qui vous permet un accès facile à l'arme.
Enfilez la ceinture à travers les passants du holster, en vous assurant qu'il est bien fixé.
Ajustez la position du holster pour qu'il soit confortable et sécurisé.

Utilisation du Holster :

Placez votre arme dans le holster en vous assurant qu'elle est bien en place.
Vérifiez le verrou de rétention pour vous assurer qu'il maintient l'arme en toute sécurité.
Avant de retirer l'arme, assurezvous que l'environnement est sûr et que vous êtes dans une position
appropriée.

Entretien :

Nettoyez régulièrement le holster avec un chiffon doux pour enlever la poussière et les débris.
Inspectez les pièces pour déceler tout signe d'usure ou de dommage et remplacezles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le holster dans des poubelles ordinaires. Vérifiez les réglementations locales concernant le
recyclage des plastiques.
Si le holster est endommagé au point de ne plus être utilisable, envisagez de le retourner à un point de
collecte approprié pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de l'UE pour les questions de sécurité des produits. Assurezvous de conserver votre reçu d'achat et toute
documentation liée à votre produit pour référence future.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser votre holster Caldwell Tac Ops IWB Covert en toute sécurité et de
manière efficace. Prenez soin de vous et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Caldwell Tac
Ops IWB Covert

Introduzione
Grazie per aver scelto la fondina Caldwell Tac Ops IWB Covert. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla
sicurezza, sull'uso e sulla manutenzione del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Seguire tutte le istruzioni di sicurezza e di utilizzo fornite in questo manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che la fondina sia compatibile con il modello di pistola in uso.
Utilizzare sempre il lucchetto di ritenzione per il grilletto quando la pistola è inserita nella fondina.
Non tentare di modificare la fondina o i suoi componenti.
Indossare la fondina in modo che non ostacoli i movimenti o la capacità di sedersi comodamente.
Evitare di esporre la fondina a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive che potrebbero
danneggiarla.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione della Fondina:

Scegliere un punto di attacco sulla cintura che consenta un accesso facile e sicuro alla pistola.
Assicurarsi che la fondina sia posizionata in modo sicuro e che non si muova durante l'uso.

Uso della Fondina:

Inserire la pistola nella fondina, assicurandosi che sia completamente inserita.
Controllare che il lucchetto di ritenzione per il grilletto sia attivato.
Per rimuovere la pistola dalla fondina, premere il pulsante di rilascio del lucchetto e tirare delicatamente
la pistola.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Informarsi sulle normative locali riguardanti lo smaltimento dei
prodotti in plastica e polimeri.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, contattare il rivenditore per le opzioni di smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, è importante
contattare un punto di contatto locale dell'UE. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto quando si richiede assistenza.

Conclusione
La sicurezza è una priorità fondamentale per noi e per i nostri clienti. Seguire queste istruzioni e linee guida garantirà
un utilizzo sicuro e soddisfacente della fondina Caldwell Tac Ops IWB Covert. In caso di dubbi o domande, non
esitate a contattare il supporto per ulteriori informazioni.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Kabury Caldwell Tac
Ops IWB Covert

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kabury Caldwell Tac Ops IWB Covert. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochronę praw konsumentów zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że kabura jest odpowiednia do Twojego modelu pistoletu.
Sprawdzaj regularnie stan kabury, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj kaburę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze korzystaj z kabury zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie pozostawiaj broni w kaburze bez nadzoru.
Używaj kabury tylko z bronią, która jest w pełni sprawna i zgodna z jej specyfikacją.
Zawsze upewnij się, że broń jest zabezpieczona przed noszeniem.
Unikaj noszenia kabury w miejscach, gdzie może być narażona na uderzenia lub upadki.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Aby zamontować kaburę, upewnij się, że jest czysta i sucha.
Umieść broń w kaburze, upewniając się, że jest odpowiednio zabezpieczona.
Dostosuj pas do noszenia, aby zapewnić komfort i stabilność.
Przed każdym użyciem sprawdź, czy kabura prawidłowo trzyma broń.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Kaburę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli kabura jest uszkodzona, nie używaj jej i zgłoś to do odpowiednich służb.
Unikaj wyrzucania kabury do ogólnych odpadów, aby zapobiec zanieczyszczeniu środowiska.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania kabury, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie
Zastosowanie się do powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie kabury Caldwell Tac Ops
IWB Covert. Pamiętaj, aby być odpowiedzialnym użytkownikiem i zgłaszać wszelkie niebezpieczne sytuacje
odpowiednim służbom.
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Caldwell Tac Ops IWB Covert Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Caldwell Tac Ops IWB Covert holsterin turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeät tiedot tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisuuden ja optimaalisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisten käyttöön.
Tarkista holsterin kunto ennen käyttöä. Älä käytä, jos siinä on vaurioita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden ja holstereiden käytöstä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä holsteria vain siihen tarkoitetuille aseille.
Varmista, että ase on lukittuna tai tyhjennetty ennen holsteriin laittamista.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä kohti, vaikka se olisi holsterissa.
Vältä holsterin käyttöä, jos se tuntuu epämukavalta tai aiheuttaa kipua.
Varmista, että holsteri on kunnolla kiinnitetty vyöhön ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä holsteri vyöhön niin, että se on tiukasti paikoillaan.
Varmista, että holsteri on oikeassa kulmassa, jotta se on helppo käyttää.
Säädä holsterin paikkaa tarvittaessa mukavuuden parantamiseksi.

Käyttö:

Ota ase holsterista vain turvallisessa ympäristössä.
Tarkista holsterin kunto ennen jokaista käyttöä.
Pidä holsteri puhtaana ja kuivana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä polta holsteria tai sen osia, sillä ne voivat vapauttaa haitallisia aineita.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista aina tarkistaa tuotteen
turvallisuus ja kunto ennen käyttöä.
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Säkerhetsinstruktioner för Caldwell Tac Ops IWB
Covert

Introduktion
Tack för att du valt Caldwell Tac Ops IWB Covert. Denna produkt är designad för att ge säker och bekväm bärning
av din pistol. För att säkerställa en trygg användning är det viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Vid osäkerhet om produktens säkerhet, kontakta en expert eller återförsäljare.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att din pistol är ordentligt säkrad i holstern innan du bär den.
Använd alltid säkerhetslåset för avtryckarskydd när pistolen är i holstern.
Bär alltid holstern på ett sätt som inte hindrar din rörelse eller skapar obehag.
Undvik att bära produkten under kläder som kan orsaka friktion eller skada på både holstern och pistolen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av holstern:

Se till att holstern är ren och torr innan installation.
Placera holstern på ett bälte eller en annan lämplig plats för bärning.
Justera holstern så att den sitter bekvämt och säkert mot kroppen.

Användning av holstern:

Sätt försiktigt in din pistol i holstern med mynningen vänd nedåt.
Kontrollera att pistolen sitter fast ordentligt innan du bär den.
Justera bärpositionen om det känns obekvämt eller instabilt.

Underhåll av produkten:

Rengör holstern regelbundet med en fuktig trasa och mild tvål.
Undvik att använda starka kemikalier som kan skada polymermaterialet.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av plastmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten kring Caldwell Tac Ops IWB Covert, vänligen kontakta din
återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats.

Avslutande anmärkningar
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Caldwell Tac
Ops IWB Covert. Tack för att du prioriterar säkerhet när du använder din produkt!
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Návod k bezpečnému používání pouzdra Caldwell Tac
Ops IWB Covert

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání a údržbě pouzdra Caldwell Tac Ops IWB
Covert. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím pouzdra si pečlivě přečtěte všechny pokyny.
Pouzdro je určeno pouze pro skryté nošení zbraní a příslušenství.
Zajišťujte, aby byla zbraň při nošení vždy v bezpečném stavu.
Udržujte pouzdro a zbraň mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte pouzdro na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte pouzdro pouze se zbraněmi, které jsou kompatibilní s jeho rozměry.
Při vkládání a vyjímání zbraně z pouzdra postupujte opatrně, abyste předešli náhodnému výstřelu.
Nikdy nezapomeňte zkontrolovat, zda je zbraň vybitá, pokud ji manipulujete mimo pouzdro.
Pouzdro nesmí být používáno, pokud je poškozené nebo opotřebované.
Zajistěte, aby zbraň byla vždy zajištěná v pouzdru, aby nedošlo k jejímu nechtěnému vyjmutí.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace pouzdra:

Vyberte si vhodné místo pro nošení, které vám poskytne pohodlí a diskrétnost.
Ujistěte se, že je pouzdro správně upevněno na opasku a není volné.
Zkontrolujte, zda pouzdro dobře sedí a umožňuje snadný přístup k zbrani.

Používání pouzdra:

Při nošení pouzdra se ujistěte, že je zbraň v bezpečném a zajištěném stavu.
Při sezení nebo pohybu se ujistěte, že pouzdro neomezuje vaši pohyblivost.
Pokud cítíte jakékoli nepohodlí, zkontrolujte, zda je pouzdro správně umístěno.

Pokyny pro likvidaci
Pouzdro a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je pouzdro poškozené, zlikvidujte jej tak, aby nebylo možné jej znovu použít.
Zbraň a příslušenství likvidujte podle platných zákonů a předpisů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo výrobce. Vždy se
ujistěte, že máte aktuální informace o případných výzvách k stažení produktu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání pouzdra Caldwell Tac Ops IWB Covert a ochráníte sebe i
ostatní.


